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यसुूफ़  का िम� का सफ़र

तौरैत : �ख़�क़त 37:1-11, 18, 21-36

याक़ूब  क�ान क� ज़मीन पर रहे, �जस जगह पर उनके वा�लद [इ�हाक़ ] ने सफ़र िकया था।  ये याक़ूब  के घर वाल) क� दा�तान ह।ै

[याक़ूब  के बेटे] यसूुफ़  एक स,रह साल के नौजवान थे। वो अपने भाइय) के साथ भेड़) और बक2रय) को चराया करते थे। ये भाई याक़ूब  क� बीिवय) के
बेटे थे �जनका नाम िब�हा और ज़ु�फा था। यसूुफ़  ने अपने वा�लद से भाईय) क� िशकायत करी।

यसूुफ़  उस व7त पदैा ह8ए जब उनके वा�लद बह8त बूढ़े थे। इसी वजह से उनके वा�लद उनको बाक़� बेट) से :यादा ;यार करते थे। [याक़ूब ]  ने उनको एक
बह8त ल<बा और ख़ूबसूरत कुरता िदया।  जब यसूुफ़  के भाइय) ने उसको दखेा तो कहा, “हमार ेवा�लद यसूुफ़ से :यादा मोह>बत करते ह?।” इसी वजह से उनके
भाई उनसे हसद करने लगे और उनसे सही से बात करना छोड़ िदया।

एक बार यसूुफ़  ने एक Aवाब दखेा और जब उBह)ने इस Aवाब को अपने भाइय) से बताया तो उनके भाई उनसे और :यादा नफ़रत करने लगे।  यसूुफ़  ने
Aवाब बताया िक,  “हम सब खेत मC काम कर रहे थे और हम गेहD ँक� फ़सल के गFर बाँध रहे थे। मेरा गFर उठ खड़ा ह8आ और तुम सब के गFर) ने उसको घेर ेमC ले
�लया और उसके सामने इ:ज़त से झुके।”  उनके भाइय) ने कहा, “Kया तुमको लगता ह ैिक तुम हम पर ह8कूमत करोगे।” यसूुफ़  के भाई उनके Aवाब क� वजह
से उनसे नफ़रत करने लगे।

यसूुफ़  को एक और Aवाब िदखा और उBह)ने अपने भाइय) को इसके बार ेमC बताया. उBह)ने कहा, “मुझे एक और Aवाब िदखा, �जसमC सूरज, चाँद, और Mयारह
�सतार ेथे जो मेर ेसामने सNदा कर रहे थे।”  यसूुफ़  ने अपने वा�लद को भी ये Aवाब सुनाया तो उनके वा�लद ने उनको डाँटा और कहा, “ये कैसा Aवाब ह?ै
Kया तुमको लगता ह ैिक तु<हारी माँ, तु<हार ेभाई, और म? तु<हार ेआगे सNदा करCगे?”  इसको सुनने के बाद उनके भाई उनसे और भी :यादा नफ़रत करने लगे।
उनके वा�लद ने इन Aवाब) को अपने ज़हन मC महफ़ूज़ कर �लया।

एक िदन जब यसूुफ़  के भाइय) ने उनको दरू से आता दखेा तो उBह)ने उनको क़Pल करने का इरादा बना �लया।

उन भाइय) मC से एक भाई, Qिबन, ने यसूुफ़  को बचाने के �लए कहा, “हम इसको िबना नुक़सान पह8चंाए एक कुएं मC फC क दतेे ह?।”  Qिबनका इरादा था के वो,
यसूुफ़  को बचा कर वा�लद के पास वापस ले जाए।  तो जब यसूुफ़  उनके पास पह8चें तो उनके भाईय) ने उनके ख़ूबसूरत कपड़) को उतार कर फाड़
डाला।  और उनको एक सूखे कुएं मC धकेल िदया।

उनको कुएं मC फC कने के बाद उनके सार ेभाई एक जगह खाना खाने बठै गए। उनके भाइय) ने दखेा के एक क़ािफ़ला उनक� तरफ़ आ रहा ह ैजो उनके बुज़ुगS
इ�माईल  क� सरज़मीन से था। वो ितजारती क़ािफ़ला �ज�लआद से िम� क� तरफ़ सफ़र कर रहा था। उनके ऊँट) पर बह8त सार ेमसाले और क़�मती सामान लदा
ह8आ था।

तब यहDदा ने अपने भाईय) से कहा, “हमC अपने भाई का क़Pल कर के और इसक� लाश को छुपा कर Kया हा�सल होगा?  हम इसे इन क़ािफ़ले वाल) को बेच दतेे ह?।
इस से हम लोग अपने भाई का ख़ून करने के गुनाह से बच जाएंगे। वो हमारा भाई ही ह,ै हमार ेवा�लद एक ही ह?।” ये बात सुन कर सार ेभाई राज़ी हो गए।  जब वो
ितजारती क़ािफ़ला पास से गुज़रा तो उनके भाईय) ने यसूुफ़  को कुएं से बाहर िनकाला और क़ािफ़ले को बीस चाँदी के �सKक) मC बेच िदया और वो लोग उBहC िम�
ले गए।

उस व7त Qिबन वहाँ मौजूद नहU था। जब Qिबन ने वापस आ कर दखेा िक यसूुफ़  कुएं मC नहU ह? तो उसने अफ़सोस का इ:हार करने के �लए अपने कपड़े फाड़
�लए।  िफर उसने अपने भाईय) के पास वापस जा कर कहा, “वो कुएं मC नहU ह!ै अब म? Kया कQँ?”  उनके भाइय) ने एक बकर ेको मार कर उसका ख़ून उस
कुरते पे लगाया और  वो उस कुरते को अपने वा�लद के पास ले गए और बोले, “हमC ये कुरता िमला ह,ै Kया ये आपके बेटे का ह?ै”  जब उनके वा�लद ने इसको
दखेा तो उसे पहचान �लया और बोले, “ये मेर ेबेटे का ही ह!ै िकसी जगंली जानवर ने उसको क़Pल कर िदया ह!ै”

तब याक़ूब  ने अपने ग़म का इ:हार करने के �लए अपने कपड़े फाड़ कर पुराने कपड़े पहन �लए। वो अपने बेटे क� याद मC एक ल<बे अरसे तक रोए।  याक़ूब
के बWच) ने उBहC िदलासा दनेे क� बह8त कोिशश करी लेिकन, उसका उन पर कोई असर नहU ह8आ। याक़ूब  ने कहा, “म? अपने बेटे के ग़म मC तब तक रोऊँगा जब
तक म? मर नहU जाता।” याक़ूब  अपने बेटे, यसूुफ़ , के ग़म मC रोते रहे।

ितजारती लोग यसूुफ़  को िम� ले गए और वहाँ उBहC एक बड़े अफ़सर को बेच िदया जो िफ़रौन के �सपािहय) का कमाँडर था।

[a] अ�ाह ताअला ने यसूुफ़  के वा�लद, याक़ूब , को एक नया नाम “इ�ाईल” िदया था। (तौरतै : �ख़�क़त 32:28) तौरतै शरीफ़ मC कई जगह पर
याक़ूब  को इ�ाईल कहा गया ह ैइस�लए बाद मC उनक� क़ौम को इ�ाईल कहा जाने लगा।
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